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福山市には外国人住民が 9,766 人（2019 年 5 月末現在）おり，過去 1 年間だけでも 11％超の増加率

となりました。2019 年 4 月からの入管法の改正により，今後ますます多文化共生のまちづくりが必要に

なってきました。 

この連続ワークショップは，2019 年 2 月に開催した「災害に強いまちづくりのための多文化共生シン

ポジウム」（於：福山市立大学）の流れを受けて，多文化共生のまちづくりを望んでいる人たちが多様な知

識を深め，つながりあえる場を作ろうと実施するものです。友人知人とともに，連続でご参加いただき，広

く学んでいただくと同時に，多くのつながりが生まれることを願っています。 

 

私たちにもできることをめざして ～愛知県西尾市の多文化共生の取り組み～ 
講 師：       

髙
た か

木
ぎ

祐子
ゆ う こ

さん 多文化共生サポート Adagio 代表 

 (愛知県)安城市放課後学習支援教室 RaiMu 副代表， 

 多文化共生マネージャー，やさしい日本語指導者，小学校英語指導者, 

防災士，応急手当普及員，地域日本語コーディネーター 

日 時：2019 年 8 月 25 日(日) 13：00～17：00 

場 所：福山市立大学 小講義室 C （福山市港町 2-19-1） 

内 容：西尾市で多文化共生のまちづくりに長年取組んできた講師が，行政にアプロ

ーチしながら築いてきた事例を紹介いただきます。そこから私たちにできる

ことを共に考えませんか。 

※当日は，地元の事例紹介として，南学区町内会連合会 会長 田口
た ぐ ち

正造
しょうぞう

さんにも南

学区で取組み始めた様子をお話しいただきます。 

 
申込方法：右の QR コードを読み取って申込みフォームから申し込んでください。 

 

下表の内容をメールもしくは FAX でお申し込みいただいても結構です。 

送り先：福山市立大学教育研究交流センター メール：koryu@fcu.ac.jp  FAX：928-1248 

ご所属 

※ご所属については，当実行委員会での取りまとめのために使用し，公表しません。 

関係がある区分全てに☑をお願いします。 

□市職員 □消防局職員 □市議会議員 □自治会役員 

□民生委員 □地域日本語教室 □日本語学校 □外国人雇用企業に勤務 

□派遣組合 □教育・保育関係者 □多文化共生関係の活動団体 

□人権擁護委員 □学生（大学・高校） □その他（           ） 

（ふりがな） 

お名前 

（         ） 
年齢 

□10 代 □20 代 □30 代 □40 代  

□50 代 □60 代 □70 代 □80 代以上 

お住まい 

福山市 □中心部 □松永支所管内 □北部支所管内 □東部支所管内 

□神辺支所管内 □鞆支所管内 □内海支所管内 □沼隈支所管内 

□芦田支所管内 □加茂支所管内 □新市支所管内 

□福山市以外（                 ） 

ご連絡先 TEL/E-mail 

  

定員：１００人 
（定員になり次第終了） 
参加をお断りする

場合のみ連絡をし

ます。電話でのお問

い合わせは対応致

しかねます。 



 

 

 

 

 

 

回/開催日 テーマ 講 師 

第１回 

8/25(日) 

多文化共生と防災 

私たちにもできることをめざして 

～愛知県西尾市の多文化共生の取り組み～ 

高木 祐子 

多文化共生サポート Adagio 代表， 

安城市放課後学習支援教室 RaiMu 副代表， 

多文化共生マネージャー，やさしい日本語指導者， 

小学校英語指導者，防災士，応急手当普及員， 

地域日本語コーディネーター 

 

地元の事例紹介 

～多文化共生に向けて まず はじめたこと～ 

田口 正造 
南学区町内会連合会 会長 

第 2 回 

10/13(日) 

やさしい日本語ってなんだろう 

～自分のことばを見直してみませんか～ 

客本 牧子 

福山市中国帰国者をささえる会 代表 

ＮＰＯ地域生活支援センターほんわか 代表理事 

人権擁護委員 

宮野 宏子 

NGO ふくやま日本語教室「ともだちひろば」代表 

多文化共生マネージャー 

 

第 3 回 

11/24(日) 

福山市における外国人雇用と入管法改正 熊谷 浩典 

広島化成株式会社総務課長 

馬場 依奈美 

外国人サポートセンター・ 

行政書士馬場依奈美事務所代表 

第 4 回 

12/1(日) 

多言語医療通訳 

～コミュニティ通訳の役割とは 

飯田 奈美子 

多言語コミュニティ通訳ネットワーク 共同代表 

京都市国際交流協会行政通訳相談事業コーディネーター 

 

HIC が取り組む「医療通訳ボランティア」に

ついて 

※HIC=ひろしま国際センター 

熊本 良平 

公益財団法人 ひろしま国際センター 

交流部長(兼)総務課長 

第 5 回 

2/11 

(火・祝) 

 

「人は地域の財産」 

～人のもつ様々なちがいを乗り越え、安心して

生老病死を受け入れられる共生社会の構築を

目指して～ 

【シンポジウム形式】 

堀 永乃 

一般社団法人グローバル人財サポート浜松 代表理事 

一般財団法人自治体国際化協会地域国際化推進アドバイザー 

文化庁 地域日本語教育推進アドバイザー 

※予定は，予告なく変更する場合があります。各回とも午後の開催を予定しています。(詳細は後日) 

 

主催者：びんご多文化共生研究会  

共 催：福山市立大学教育研究交流センター 

後 援：中国新聞備後本社，エフエムふくやま 
 

 

 

この度の申し込みは，第１回のみです。 
第２回以降は改めて申込募集をします。 


